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- INFORMACJE 0 PRODUKCIE | INSTRUKCJE

za

m WEASCIWOSCI
1. Wskaznik objetosci wody i mleka
2. Dwa przefaczalne systemy jednostek wagi g Ib:oz
3. Dwa przetaczalne systemy jednostek objetosci ml_ fl oz
4. Wskaznik roztadowanej baterii/przeciazenia
5. Czujnik tensometryczny wysokiej czutosci
6. Funkcja zerowania, TARE
7. Automatyczne wyfaczanie

m  INSTALACJA LUB WYMIANA BATERII

Typ baterii zalezy od konstrukgji produktu. Znajdz typ baterii dla swojej wagi na podstawie ponizszych obrazkdw a nastepnie wtoz i wymier baterie w podany sposob.
1. 1x bateria 3V litowa CR2032 (w zestawie). Przed uzyciem usuni folie izolacyjn.

2. 2xbateria 1,5V (AA/AAA) (nie stanowi czesci zestawu). Przed uzyciem usuri foliowe opakowanie.

produktu marki Lamart, nazwanej od Piera Lamarta

Otworz pokrywe pojemnika na baterie w dolnej czesci wagi:

A, Wyjmij roztadowana baterie przy pomocy ostrego
przedmiotu, jak pokazano na obrazku.

B.  Wt6z nowa baterie przez umieszczenie jednej strony
baterii za zaczep baterii a nastepnie wcisnij w dét
druga strong.

A. Wrazie potrzeby wyjmij roztadowane baterie przy
pomocy ostrego przedmiotu.

B. W6z nowe baterie, najpierw umieszczajac jedna strone
baterii ku dofowi a nastepnie wciskajac w dét druga
strone.

(Nalezy zachowac prawidtowa polaryzacje.)
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m WYSWIETLACZLCD
TARE Tarowanie wagi
Zerowanie wagi Jednostka masy (kg)
Jednostka objetosci (ml)

Warto$¢ ujemna

Jednostka objetosci (fl 0z)

. Tryb wazenia @ Tryb objetosci mleka O Tryb objetosci wody

m  FUNKCJE PRZYCISKOW
MODE (Tryb): Przetaczanie trybu i jednostek

0] : Wiaczenie/Wytaczenie/Zerowanie/ TARE
ZERO

m  PRZELACZENIE TRYBU | JEDNOSTEK
Aby whaczy¢ wage, weisnij przycisk MODE aby wybrac tryb i jednostki, jak pokazano ponizej:

ol o
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Uwaga: System jednostek masy zalezy od regionu sprzedazy oraz wymagar dystrybutora.

m ROZPOCZECIE WAZENIA

1. Tryb wazenia . Tryb wskazywania obj
A. Umies¢ urzadzenie na stabilnej i rownej powierzchni. Umies¢ urzadzenie na stabllnej i rownej powierzchni.
B.  Umies¢ na wadze miske (w razie potrzeby) Aby whaczy¢ wage, weidnij przycisk ;o2
) . Aby wiaczy¢ wage, weisnij przycisk = Odczekaj, az na wyswietlaczu LCD pokaze sie 0" przez wcisniecie
l % D. Poczekaj, az na wyswietlaczu LCD pojawi sig 0" przycisku MODE wybierz tryb, Water” (Woda) lub , Milk” (Mleko).
Wcisnij przycisk MODE , aby przetaczy¢ na tryb wazenia. Postaw naczynie na ptyn na ptycie wagi. Na wyswietlaczu
® n N E. Rozpocznij wazenie przez umieszczenie wazonego LCD pokaze sie masa naczynia.
® 1] Imiotu na wadze (lub w misce). Na wyswietlaczu Weidnij przycisk ;= aby wyzerowac lub tarowac wage TARE.
LCD pokaze sie wartos¢ masy. Wlej ptyn (wode lub mleko) do naczynia - na wyswietlaczu
l "B F. Jesli wazonym przedmiotem jest woda lub mleko, waisnij LCD pojawi sie objetos¢ wody.

przycisk MODE, aby wybrac tryb objetosci wazonego
przedmiotu.

Przez wcidniecie przycisku MODE wybierz tryb, Weight” (Wazenie),
aby wyswietli¢ mase ptynu.

W6z wazony
l przecmot.




m  FUNKCJA,ZERO” (ZEROWANIE) LUB,,TARE” (TAROWANIE)
Aby stopniowo wazyc rozne sktadniki bez koniecznosci usuwania sktadnika z wagi.

Potdz na wadze pierwszy sktadnik i odczytaj mase. Przed dodaniem kolejnego sktadnika weiénij przyciskgw celu zresetowania danych na wyswietlaczu LCD do wartosci, 0". Te operacje mozna

powtarzac. e
) m  Sytuaga 1: Funk¢a,ZERO” (ZEROWANIE) (D_.
ZERQ\ Gdy taczna suma wszystkich sktadnikow na wadze zerQ\
@ << 4% max. wagi.

(4% =80 g przy obciazeniu 2 000 g;
200 g przy obciagzeniu 5 000 g) L. B
Po kazdym weisnieciu przycisku % na wyswietlaczu ~
LCD pokaze sig ----- lub 0g. --------- oznacza niestabilny
stan; prosze czekac. g i tymczasowa ikona o na lewej L.
stronie wyswietlacza LCD lizujq aktywng funkcje B

ZERO (ZEROWANIE). Maks. obciazenie pozostaje
niezmienne.
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Sytuadja 2: Funkdja,,TARE” (TAROWANIE)

Gdy catkowita suma wszystkich sktadnikéw na wadze > 4 % maks.
obciazenia wagi.

(4% =80 g przy obcigzeniu 2 000 g;

200 g przy obcigzeniu 5 000 g)

Po kazdym wcisnieciu przycisku % na wyswietlaczu LCD pokaze sie
-------- lub 0g. --------- 0znacza niestabilny stan; prosze czekac. 0g
itymczasowa ikona TARE w lewym gdrnym rogu wyswietlacza LCD
oznaczajq aktywna funkcje TARE (TAROWANIE). Max. obciazenie zostanie
obnizone o catkowita mase wszystkich skfadnikéw.

— @ W tej sytuagji: ,
Poprzez wcisnigcie przycisku ZE% mozesz wyswietlic catkowita mase
L. m wszystkich skfadnikéw na wadze. )
& Jesli chcesz wazyc kolejne sktadniki, wystarczy weisna¢ przycisk ZEOW
welup q ia danych na laczu LCD do
wartosci, 0",
m  AUTOMATYCZNE WYLACZANIE
. Automatyczne wyfaczanie nastapi, gdy na wyswietlaczu pokazane jest,0” lub ta sama wartos¢ masy przez 2 minuty.
. b
m  RECZNE WYLACZANIE
Q) Aby zmaksymalizowac zywotnos¢ baterii po uzyciu zawsze wcisnij przycisk % aby wytaczy¢ wage.
ﬁO\ Uwaga: gdy na wyswietlaczu pokazana jest wartos¢, 0", wcisnij przycisk z%, aby wytqczyf’ wage;
gdy na wyswietlaczu pokazana jest wartos¢ masy, wciénij na 3 sekundy przycisk % aby wyfaczy¢ wage.
m  SYGNALY OSTRZEGAWCZE
1. Wymier baterie na nowa.
1 2. Przecigzenie wagi. Usuri skfadnik, aby nie doszto do uszkodzenia. Maks. obciazenie podano na wadze.
2.
m  Instrukce dotyczace baterii
« Jesli przez dhuzszy czas nie « Niefacz starych baterii z nowy- « Luzytych baterii nie wolno
= bedziesz korzystac z wagi, mi, baterii o réznym skfadzie wyrzucac do zwyktego odpadu
zaleca sie wyjecie baterii, aby lub réznych marek, aby nie komunalnego.
nie doszto do uszkodzenia wagi ‘ doszto do wycieku elektrolitu Informacji o recyklingu udziel
w wyniku wycieku elektrolitu ( lub wybuchu. ) lokalne urzedy.
zbaterii. « Nie ogrzewaj baterii, nie
«  Przechowuj baterie poza deformuj i nie wrzucaj do ognia.
zasiegiem dzieci.
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CZYSZCZENIE | KONSE|

1. Wage czy$¢ zwilzong $ciereczka. Nie zanurzaj wagi w wodzie i nie uzywaj chemicznych Srodkow czyszczacych z efektem szorujacym.

RWACJA

Zuzytych urzadzen elektrycznych nie wyrzucaj do zwyktego odpadu komunalnego. Jesli w Twojej okolicy znajduje sie odpowiedni punkt zbiorczy, oddaj produkt do recyklingu.
Informacji o mozliwosci recyklingu udziel lokalne urzedy lub sprzedawca.

2. Wszystkie plastikowe czesci powinny zostac wyczyszczone zaraz po zetknigciu z thuszczami, przyprawami, octem i silnie aromatycznymi lub kolorowymi artykutami spozywczymi. Unikaj

kontaktu z kwasnymi

sokami z cytrusow.

3. Zawsze korzystaj z wagi na suchej i réwnej powierzchni. NIE KORZYSTA) z wagi na dywanie.

SRODKI BEZPIECZENSTWA

Nie uzywaj agresywnych i szorujacych Srodkow czyszczacych — mogtyby uszkodzic powierzchnie (np. Srodkow czyszczacych do rur z substancjami zracymi).
Na skutek nieostroznego traktowania moze doj$¢ do uszkodzenia powierzchni (odpryskéw). Niedoskonatosci te sa skutkiem niewfasciwego uzytkowania i nie stanowia wady produktu. Czyszczenie zaleca
sie przeprowadzac zawsze recznie przy pomocy delikatnych Srodkow czyszczacych i Sciereczek lub gabek. Mycie w zmywarce jest zabronione.



OCHRONA SRODOWISKA NATURALNEGO

W zaleznosci od rozmiaréw produktu na wszystkich produktach wydrukowane sa oznaczenia informujace o materiatach wykorzystanych do produkcji opakowania, komponentéw i akcesoriéw oraz

o ich recyklingu. Przez prawidtowa likwidacje tego produktu przyczyniasz sie do ochrony cennych Zrodet h i zapobi ptywowi odpadow na Srodowisk
naturalne i zdrowie ludzkie, do czego mogtoby dojs¢ w wyniku nieprawidtowej likwidacji odpadu. 0 szczegétowe informacje zwrd¢ sie do mle]sa)wych urzednw lub punktéw zbioru surowcéw. Zgodnie
z przepisami narodowymi za nieprawidtowa likwidacje tego typu odpadu moga zostac natozone kary. Przechowu;j torby plastikowe z dala od dzieci, grozi niebezpieczenistwo uduszenia.

Klient zostat p y o funkdji produktu oraz o jego obstud:



WARRANTY CARD

This product is covered by a 36-month warranty period from the date of purchase of the product. The warranty period commences on
the date of purchase. The warranty card must be presented together with a valid proof of purchase of the given product. The provision
of the warranty does not affect the rights of the buyer, which relate to the purchase of a product according to special legal regulations.
Other relationships between the vendor and the buyer are governed by the valid provisions of the Civil Code.

PRODUCT (NAME/PRODUCT NUMBER/EAN):

SALE DATE:

VENDOR (business name and address):

STAMP AND SIGNATURE OF THE VENDOR/STORE:

This warranty card must be presented with every lodged complaint.
Always carefully store this warranty card.

The warranty card is only valid if it is legible and properly filled out with the stamp and signature of the vendor/store, sale date,
address of the vendor/store and product description.

The warranty does not cover the following:

. the product was not used properly or was used in a way that contradicts this user’s manual

. the product was modified or repaired at an unauthorised service centre or by an unauthorised person and original parts were
not used for the repair.
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Vyrobce/Manufacturer:
FAST R, a.s.; Cernokostelecka 2111,100 00 Praha 10,Czech Republic

www.lamart.cz
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